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115 BFEEABRHFEEAH
Important Dates for International Applicants for Academic Year 2026/2027

JaH H4A
Event Date
s HEA February 1, 2026~May 6, 2026, 5pm
Application period (Taiwan time; GMT +8)
EHEEA
Acceptance /Non-acceptance letters sent to June 12, 2026
applicants
EHiR

Start of the semester

September, 2026

* NEBBEEMEBBE Questions about Application:
BIIREMmFEEIEZE Office of International and Cross-Strait Affairs

ZIEE/\48 Ms. Mandy Liu

Tel:+886-2-77364716 / E-mail: mandyliu@gm.ttu.edu.tw

(EYEH L5 8:00 Z 4 5:00 / 8:00am-5:00pm, Monday through Friday, Taiwan time)

Admission Quotas

= BERE

5 e B3 =B 3
E({i] / Degree
Bachelor’s Master’s Ph.D.
BERER
o 77 11 1
Admission Quotas
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8l - BELFrEIEERES Academic Programs & Instructional Language

BEAZZORINPHE 22 4(HH)  FEPFENEFTEE LBEIERSRE -
Applicant can apply for a maximum of two degree programs at the same time. In which case,

please upload all application documents twice and specify priority.

Department of Applied Foreign Languages
*BRY 20 BoMHBENEREMU D R, B
BRAVSL B INME R R B IBERE I LIS IER -
The Japanese required courses (20 credits) are
offered in Mandarin, whereas English courses,
whether required or elective, are conducted in
English.

*(P&FEX

CH&EN)

%Fh B4 a3t ELH
Program Bachelor’s Master’s Ph.D.
T #2E3F3/ College of Engineering
AR TI28 %
Department of Mechanical and ) ) ’
, _ , (32 CH) (32 CH) (%F3Z CH)
Materials Engineering
EETRREEYREZR . . .
Department of Chemical Engineering and (X CH) (3L CH) (3L CH)
Biotechnology
TRERERBIN(K—FADR) .
First-year Engineering Undeclared Program (P CH)
B TIEEA . . .
Department of Electrical Engineering (3 CH) (fF3Z CH) (P CH)
Bl TiE8 % . . .
Department of Computer Sciences and (3 CH) (32 CH) (P CH)
Engineering
Bl FEE2B3/ International College
FEFRSNEE %




%Fh B4 Eit | B
Program Bachelor’s Master’s Ph.D.
#E=Z B3R/ College of Management
SEHENREESR . .
Department of Business and Information (X CH) _ = f
International
Management MBA
Program
(B3 EN)
i%5TE2F3/ College of Design
TERETER . .
Department of Industrial Design (F3 CH) (fF3Z CH)
BINRASRETE R . .
Department of Digital Media Design (XX CH) (P32 CH)

SRS
Graduate Institute of Design Science

(13X CH)
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B I8 Application Instructions

— + EBFEEE Eligibility of Applicants:

BREE

BRIKBHER (INEBERSMBINE ) FIRE - PHANLELL - KUABE LS

RE - AEAPEZ &G - BERZEBE AN hitp:/www.edu.tw

The application qualifications are based on “MOE Regulations Regarding International

Students Undertaking Studies in Taiwan.” If the MOE (Ministry of Education) regulations

were updated or changed, the MOE regulations announced by MOE prevail. For the latest

information regarding the MOE regulations, please refer to the website: http://www.edu.tw.

(—)

(=)

1.

BNEEFEEARBREBPEREEE - &5 MIRESE !
An individual of foreign nationality, who has never held nationality status from the

Republic of China and who meets the following requirements:

REUBESNEEME -

An individual who has never undertaken studies in Taiwan as an overseas
Chinese student.

ARBFEABREEFERSBINMESHEZEENE -

An individual who has not been given a placement in the current academic year by

the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students.

BHNEEFEESTE MIEE - REBRLCEEEESINELULE
An individual of foreign nationality status, pursuant to the following regulations and

who has stayed overseas continuously for no less than 6 years.

BENRAPEREERES  BELASESREPE -

An individual who has a nationality status from the Republic of China at the time of
their birth but does not hold a household registration must state this on their
college application.

BHEASREPEREEE  RPFERCARPERBREZES - BEABEETOIE
KPERBEEFE ZHEZRHR S WM/ \E -

An individual who has had nationality status from the Republic of China but has no
R.O.C. nationality at the time of their application shall have an annulled status
regarding their R.O.C. nationality for no less than 8 years after an annulment of
their R.O.C. nationality by the Ministry of the Interior.
AI_FIRELUBESHEEMSE BEARAREEFERZ BN BEZTEE N -
Regarding individuals mentioned in both of the above subparagraphs they must
not have studied in Taiwan under the status of an overseas Chinese nor received
placement permission for an academic school year by the University Entrance

Committee for Overseas Chinese Students.


http://www.edu.tw/
http://www.edu.tw/

(=) KHBESIEHE - BINEBUN  HBRERERBREMBE ZINEER -  HEBAREES
HEPEE  KTEHBETEHREZE  SAZAI _IERE 2R -
According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign national who
was selected by a foreign government, organization, or school, and does not hold a
household registration from the time of their birth is not subject to the limitation as
prescribed in the preceding two paragraphs after receiving the approval from the
designated authorized government educational institutions.

(10) BEINEEZE - REFEBIRFIKAFREER  BABEEREFE  98RREE &2
FisgIMEBREE mANFELL L& -
An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in
Hong Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and,
at the time of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country
for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations.

(h) BaAEMEARBIIEEZEEAREESRBFE  PHERCEEERESIAELUL
% .
An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality,
having no history of household registration record in Taiwan, and at the time of
application, has resided overseas continuously for no less than 6 years is qualified to
apply for admission under these regulations.

* BEE 1 PEREEEAE IR
Note1 : Article 2 of the Nationality Act:
B NMISRELZ-&  BPERBIESZE :
A person who meets one of the following requirements has acquired nationality of Republic of
China:
— HERRKRYBAPEREEHE -
A person whose father or mother was, at the time of his (her) birth, a citizen of the Republic
of China.
T HERKXHBEIETE - ERXRHEEETCRKATERBEE -
A person born after the death of his (her) father or mother who was, at the time of his (her)
death, a citizen of the Republic of China.
s BAERPERBRIEA - KEIHEO[ZE - 19 EHFEE -

A person born in the territory of the Republic of China and whose parents are both unknown

or are stateless.
-~ BkE& -
A naturalized person.
AIBSE—MKRE_RZMRE  RAFEEAMIK ZARMEA - INEAZ -




The provisions specified in subparagraphs 1 and 2 of the preceding Paragraph shall apply to
minor children on the date of the promulgation of the amendment of this law.
* R 2 FRTEBSN - FEAREME - HE KRN ZBIKEME ;
FrEEERER  RIEELEEBEFEENEFEENERE—A_1tH - B/Fa MIEFR 2 - EEHE
AN HE - AR ; EEBERNEFEBIRE - AFABIINERBE”EETE ¢
Note2: “Overseas” is limited to countries or regions other than Mainland China, Hong Kong and
Macao; the term “continuously” means that an individual may stay in Taiwan for no more than a
total of 120 days per calendar year. The only exceptions to this method of calculation are for
those who fulfill one of the following requirements with written supportive proof:
—  MEBRHTEWAEN IBINS ERIIIARITISNAHBE R E 2 il REN -
Attended overseas youth training courses organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or technique training classes accredited by the Ministry of Education;
— - miBHERESHEINERE ZTRAEREEE N PL - GETARW _F
Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of which foreign
student recruitment is approved by the Ministry of Education, and to which the total length of
stay is less than 2 years;
RI|EBL - HRIMHABSET AW _F
Exchange students, whose length of total exchange is less than 2 years;
M- KRPRENSETERFIREESR  EBPESTRB_F -

An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized central government

agency, to which the total length of stay is less than 2 years.

(7N) FaHBEERRZEP KB B UBREEE -
BFRETNERRBEINSPERXRER PHRETNERERBEEERE RFEBLINEER
BT ERXER  BEEAEBHHEE ZRFENEREE -

Applicants who have graduated from high school, college or university recognized by the
Ministry of Education, ROC can apply for admission.

International students with a high school diploma are eligible to apply for undergraduate
programs; bachelor’s degree holders for Master’s programs; Master’s degree holders for
doctoral programs: or a person who meets the “Standards for Recognition of Equivalent
Educational Level as Qualified for Entering University” regulations are considered as
having an adequate level of education to register for the new student enrollment

entrance examination.

k P HAREFTRFLAFKTIVGRT &G F WAL ML S ETERERT 0 B ERY
20T R o E B GRRE mu%ﬁm AR B2 BH 0 FRIER XY
Those institutions from which applicants graduated must be accredited schools approved by the
Ministry of Education of the R.O.C. as well as in accordance with the rules of Foreign Degrees
Authentication promulgated by Ministry of Education. Otherwise, the application will not be

accepted.




— -~ {Z%HARR Length of Study
Bt .46F
LI 14 F
B . 2-7 F

- ERiERIE Application Procedures

77 M R JA 1R ==
Make sure you are ellglble to apply
as an international student

i

HERE LEEXH
Prepare required documents for

admission application

iR IR R E R A

Apply online and submit required

documents

1. 855 HHY Application time period

Ph.D. program: 2-7 years

Bachelor’s program: 4-6 years
Master’s program: 1-4 years

REREERBEER

Please refer to Eligibility of Applicants

e laah s O s EN TR0

PSS

Please refer to Required
Documentation and Criteria for

Each Department/Institute

R EERER K FERAXHE - AFR
RER: B LBF

Fill out the application form and upload
required documents online (No hard
copy application) : Online Application

2026 F2 H1HE2026 F5H6 H, 5 %A -
February 1, 2026 to May 7, 5 p.m. 2026 (Taiwan time; GMT +8)

2. 8555 How to Apply

KRB ®H BB R K LB

A N <SR N

B s X B

W

Hl:https://ao.ttu.edu.tw/p/412-1073-2399.php

Fill out the online application form and upload required documents by the application
deadline (Hard copy is not needed): https://ao.ttu.edu.tw/p/412-1073-2399.php

3. BHFEEAIRE Application Fee
KIEHBERUWEBFEE None



https://ao.ttu.edu.tw/p/412-1073-2399.php
https://ao.ttu.edu.tw/p/412-1073-2399.php
https://ao.ttu.edu.tw/p/412-1073-2399.php
https://ao.ttu.edu.tw/p/412-1073-2399.php

M- EAEEMEERXE Required Documentation

1.

2.

ABBBER (BHZ_N¥ERR—FR ) (MR 1)

Application form with one recent 2-inch passport photo. ( see appendix 1)
INERESE RS BARBEIMERE - ARE - MSEEMEINIE Z KB
(LUNRAREREIMNEEIR ) BRig (P~ X DUINZEES - B P X a5 S A ) -

Your jhighest-level certificate| issued by an international education institution (A copy of

the translation in Chinese or English is necessary, if the original diploma is in a language

other than Chinese or English), which must be authenticated by a R.O.C. embassy,

consulate, representative office or other agencies authorized by Ministry of Foreign
Affairs (MOFA), Taiwan, (hereinafter referred to as “a Taiwan’s overseas representative
office”).
(1) BFEELII: SPEXFSHNSPEEER
Applying for undergraduate program: high school diploma or high school certificate of
enrollment.
(2) BFEIRLIH : BT EXFENARBEEEMA
Applying for master’s program: bachelor’s degree diploma or undergraduate certificate
of enroliment.
() BRFEE LI L EEFENETIHEEER
Applying for Ph.D. program: Master's degree diploma or graduate certificate of

enrollment.

: 9#%#?&}32%%%%‘35%.%WM%%EEE CURE - WSENEMEIIIENRERE (UM

HELOMERR ) BREE - 2 (B~ EXPIONZREX - MBI RSCEl 2 saE R ) -

Your [[ranscript of academic records‘ issued by an international education institution (A

copy of the translation in Chinese or English is necessary, if the original diploma is in a

language other than Chinese or English), which must be authenticated by a R.O.C.

embassy, consulate, representative office or other agencies authorized by Ministry of
Foreign Affairs (MOFA), Taiwan, (hereinafter referred to as “a Taiwan’s overseas

representative office”).

(1)

MR e L H BRI EA AR /& - BBIRE " XHREUES (WX 2) ERAES2E
ag AR E AR BE ARIAL - A ASEREN - ZRTR 2026 £ 6 H 26 HAIMR KRB IMEEREEE 2 £
FESE - AR - REEMEARIRE - IREUHHSRENE -

If the verification process is not completed before the application deadline, please fill out the
Deposition for the Submission of Required Documents (see Appendix 2) and submit it together
with your highest-level certificate and transcript of academic records. Once admitted, diploma
and transcripts must be verified by a Taiwan overseas representative office and submitted to

the Admission Division by June 26, 2026. If the related certificates cannot be submitted on time,

10




(2)

(4)

()

the student’s admissions offer will be revoked.

EEERERFE  PERULRZEERN ' TEER - BREANRFZRI(2026 F 9 A)EE
FEERGESUATEEIMNERRE - SRIBUHERIER (P~ BEXLUIMNZENX - BIERE 2R
NEEYE )

Graduating students must submit the certificate of enroliment if they have not received their
diploma during the application process. However, if admitted, notarized diploma must be
submitted before the start of the academic year (September, 2026), or student’s admission offer
will be revoked (If the original documents are not in English or Chinese, an English or Chinese
translation notarized by a Taiwan overseas representative office is also required.)
MEHBECEETHB LU LR EEPFABRLLULERE  SREREZIRIRRERS
REEREZIRXXY - KR EBBAL -

An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in Taiwan
and is applying to be admitted to do a master’s degree program or a higher degree may submit
their graduation certificate from a university or tertiary college in Taiwan and transcripts for each
year of their studies .

APEMREBRE : B (RMEM RS RRDBILE) REHE -

Academic credentials earned in mainland China should be handled in accordance with

Regulations Governing the Recognition of Educational Qualifications from Mainland China.
(2) BAREMEELTEBMNN EE@)E  SEAR "BuE (B)ES.-

Applicants with a bachelor’s degree or above from one of the institutions in Mainland China, are

also required to submit a certificate of degree conferral.
BEIWEFERE | Bk (FBEMIE2REME RIRRDIVE) REPE -

Academic credentials earned in Hong Kong or Macao should be handled in accordance with

Reqgulations Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from

Hong Kong and Macao.

Hithith =2 FE :

Academic credentials earned in other areas:

B BIEEERRAMENREHER 7 BREIREERBRERE -

Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools in mainland

China will be regarded as equivalent to credentials earned at domestic schools.

B AEE - FEIRFILSNZBEIIMNEEE - Bk ( KEPIEEINEERBYE) HEHIE -
BRI DN AEEE ZINEBIREBE - BAKREMEAZRE ARG - WATEFRRIIEE
EZHEBRNETZEEERERE -

Other areas academic credentials not mentioned above will be handled in accordance with

Requlations Governing the Assessment and Recognition of Foreign Academic Records by

Institutions of Higher Education. However, academic credentials earned from a foreign

academic institute or university branch established in mainland China must be notarized in

11
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mainland China, then examined and verified by an agency established or appointed by the

Executive Yuan, or through a private agency commissioned by the Executive Yuan.

4. BIFERE RS (BIUN:ERR) -
Verification of nationality (e.g. a photocopy of your passport).
5. MNBHGEERERXHAE M NER - WEZED NI @R INER)

A Financial statement (Please provide a financial statement in Chinese or English, and

submit it using any one of the methods below:

(NHETHEBRELEHNEEMEZ&RO-_BARNM ARA (% 4,000 THHM=E
120,000 sold £ B4 355 HR) -
Validated financial statements within the past 3 months by financial institutions.
Indicating that sufficient funds are available to support that applicant during his / her
stay in Taiwan. (Document of financial support with a minimum balance of US$4,000
or NTD 120,000)

(2) FRREARFRERBARE - [R=5/H(KE - HRE  RHEWR)HESRI=—BEHEANEX

B MAOREBE - (BME3)

If the financial statement is not in the name of the applicant, please submit a bank

statement by the applicant’s relatives within the third degree of kinship (grandparents,

parents and siblings) within the past 3 months with sufficient funding along with the
form “Financial Guarantee” (see appendix 3)

() RETHRH AEXRMRKEE(BETPHRABIERER) -
Scholarship certificate: The scholarship certificate must indicate the duration and the

exact amount of the scholarship. (A scholarship application form is not acceptable).

BENEPZEEIENEENES  PRERNENERE LEERESR - WRBEMAEZSNIT =
ER M -

If the currency stated in the deposit certificate is not in New Taiwan Dollars or US Dollars,
applicants are required to indicate the exchange rate on the e bank statement and convert it

into the equivalent total amount in New Taiwan Dollars or US Dollars.

6. BN 2 I MNHEIHREREBR - ( LENEPNER - BEEMU MHI &G IN#
2)
2 recommendation letters. The recommendation letters must be written by 2 teachers or
senior officials. ( written in Chinese or English, please select one of the following ) .
(1) HEBAGHEMBBEG LB R4
Upload 2 recommendation letters alongside your application documents online.
(2) R ABHEEESE mandyliu@gm.ttu.edu.tw
Have the recommenders send the recommendation letter directly via email to

12
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mandyliu@gm.ttu.edu.tw.
SNAEEAMNEITERE 10452 2=l UUEF LI =K 40 SREBIEEmME
SRE FI/NEI -

Have the recommenders send the recommendation letter in sealed envelope to the

address as follow: Mandy Liu, Office of International and Cross-Strait Affairs, Tatung
University, No.40, Sec. 3, Zhongshan N. Rd., Taipei City 104, Taiwan.

7. FBXHEIFEHRR
Certificate of Language proficiency
(1) BBEPXERZ R P . BRMNEREEE SR (TOCFL) A2 (2 ) U ESRIGEEK
FEZ(HSK) Level 4 DL EFEHH - SRR L RTERB R AT B EB N EBRERBETZ
FEEEESEMH -

Application for Chinese-taught programs: Please submit a Test of Chinese as a

Foreign Language (TOCFL) certificate at Basic Level (Level 2) or Hanyu Shuiping
Kaoshi (HSK) Level 4 certificate or above. Alternatively, you may provide proof of
previous academic qualifications with a major in Chinese language or programs
mainly taught in Chinese.

(2) BBERFEIER Z 2P B EEREBOMEREN S22 %8 (CEFR)B1 (2 ) LLES
#h 2 S BENRERR ( TOEFL iBT 57 7 ~ IELTS 4 43 ~ TOEIC 550 73 _EZ7RIERAk
5, PRRAZBRELASHAHESAREERN -

Application for English-taught programs: Please submit an English language

proficiency certificate equivalent to the Common European Framework of Reference
for Languages (CEFR) level B1 or above ; Applicants whose nationality's native or
common language is English, submission is exempted.

xBENRsNEHESREEZERZRE—B
The List of Nations with English as the Official or Common Language:

https://ao.ttu.edu.tw/var/file/73/1073/imag/344/280240828.pdf

8. ZFIEE Z B M A5+ R 2P ERE 77 TV ER S FTi5 e IEBISLIT)

Additional documents required by the department or graduate program you are applying

to (Please refer to Admissions Evaluation & Criteria for Each Department/Institute).
9. BEE117 - (RIFE4)
Signed copy of the Declaration. (see appendix 4)
10. BEHmR 10 (FHEFEEE ) ( BMNER5)

One copy of the student dormitory application form (only for the applicants who intend to

apply for accommodation). (see appendix 5)

13
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RERBEN  AREBKRFFEBRMEMEPRXHUEZEPFEEREBE - fli0 . ALBIHE
BIRE - AR FPEVGEE - REBRPERBB /&N - BREFENIEEES -

Depending on the circumstances, the University may request additional documents to review
your eligibility and educational background, such as the Certificate of Entry and Exit Dates,
Non-Household Registration Declaration Form, a document that proves your father or mother
has/had R.O.C. nationality status, the Certificate of Nationality Annulment, and so on.

FREBRREXHEAERE - TREHED

Application documents will not be returned for any reason. Please make copies for your own
records if needed.

14




B ZFEEAXELMIEEEAHE Admissions Evaluation & Criteria for
Each Department/Institute

T #2E3B3/ College of Engineering

1t B3 47 T #2528 % Department of Mechanical and Materials Engineering

HES -
i1 ZFriaE RS M4
Admission
Degree Additional Documents Required
Evaluation

1. BE (PXEREX)
Autobiography (Chinese or English)
2. HEEID-I_% ( EP_X_‘X_/ Y )
. Study plan (Chinese or English)
) BERlEE s IR, N
B4 3. NEENRAANH: EFENAEAER TOCFL B A2 FE(2U
Document . . .
Bachelor . F)~ SRR SRS SCEE IRE AR
Review
Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
Mandarin Chinese language proficiency test
4. EHB/NEEZXH
Other documents pertinent to the application
1. BB ($PXExEX)
Autobiography (Chinese or English)
2. EEHE (PNEEX)
Study plan (Chinese or English)
o 3. HIFEEE (PxEEY)
BllEE
eI Research proposal (Chinese or English)
Document . . .
Master o 4. XEENBMXH: EEXAENHHR TOCFL EMA A2 BEE
eview
F) - SRR S RSP CEE IRE AR

Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other

Mandarin Chinese language proficiency test
5. EfthBlNEEZXH

Other documents pertinent to the application

15



1t B2 47 1 T #2228 % Department of Mechanical and Materials Engineering

HEH e
B H PR E BRI
Admission
Degree Additional Documents Required
Evaluation
RXBE
Autobiography in English
EXEBE
A study plan in English
P EENFEAX M EFENEERE TOCFL 2Rk A2 BE (B
e ) HEAMES R P TAE N
EREE . o
[ mghi Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
Document
Ph.D. Mandarin Chinese language proficiency test
Review . R
RIS
Research proposal in English
Bt
Master Thesis
HithBRNEEZ XK
Other documents pertinent to the application

16




{CETERE4 YR58 % Department of Chemical Engineering and Biotechnology

B BEHN PR E RS
Degree es:;:;sast:g: Additional Documents Required
BfE (PXEEX)
Autobiography (Chinese or English)
i Beas (PXEREX)
) EREE _
Bt Study plan (Chinese or Engllsh)
Document . s .
Bachelor R thICEENRERA 4 ZEFE RBE TOCFL B4Rk A2 BE(EM
eview
) S EMEIER T XEEIERR Chinese proficiency proof: TOCFL
Level 2 level (or above) or other equivalent Mandarin Chinese
language proficiency test
BE (PXEEX )
Autobiography (Chinese or English)
Eeate (PXEHEN)
. Study plan (Chinese or English)
AREE . .
fE -3 5EETE ( PXERENX)
Document
Master Revi Research proposal (Chinese or English)
eview
X EENREAANX M ZEFEXEE AR TOCFL B4R A2 F=(2 LU
)~ HEMBEIZRPEE A
Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
Mandarin Chinese language proficiency test
g =]t
Autobiography in English
I:IE = I:I-I-EE'
A study plan in English
- I EENREAANX M ZEFEXEE AR TOCFL B4R A2 F= (2L
ANEE ‘ :
Eit F) -~ SRR SR CEE IRE AR
Document
Ph.D. Revi Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
eview

Mandarin Chinese language proficiency test
RN HFEE S

Research proposal in English

PR

Master Thesis

17



TRERE LY (K—A 2 %) First-year Engineering Undeclared Program

mES
B (i o P iS T IS
Admission
Degree Additional Documents Required
Evaluation
BE (PXHHEX )
Autobiography (Chinese or English)
BaTE (PXNEZENX)
. Study plan (Chinese or English)
) EREE L N .
Bt X EE NN M ZEFEXEERISE TOCFL EHEAR A2 EE (B
Document . . .
Bachelor L)~ SEMEIS R P EEFERR
Review

Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other

equivalent Mandarin Chinese language proficiency test
HittBREE 7 X

Other documents pertinent to the application
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E 1% T 722 % Department of Electrical Engineering

S S
B PR E BRI
Admission
Degree Additional Documents Required
Evaluation
BfE (PXEEX)
Autobiography (Chinese or English)
. FEE (PNHHEN)
x EREE |
B Study plan (Chinese or English)
Document R . . R
Bachelor Revi P EENRBARX 4 EFENEENRIER TOCFL EHEAR A2 FE(EMU
eview . . N
£) -~ SREMEIS R P EE AR
Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
equivalent Mandarin Chinese language proficiency test
BE (PXEEX )
Autobiography (Chinese or English)
Eeas (PXEHREX)
. Study plan (Chinese or English)
BEREE N N
PRI 5EETE ( PXEREX)
Document
Master Revi Research proposal (Chinese or English)
eview
Y BENBIAX 4 ERE AR TOCFL ERE4R A2 BE(EM
)~ HEMBEIZRPEE A
Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
Mandarin Chinese language proficiency test
g =]t
Autobiography in English
YHE = EI-I-EE'
A study plan in English
EnEs I EENREAN M ZEFEXEE AR TOCFL B4R A2 FE=(S UL
= ’E‘l\\ — N i A
[l F) -~ SRR SR CEE IRE AR
Document . .
Ph.D. Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
Review

Mandarin Chinese language proficiency test
RYXMFRETE

Research Plan in English

Bt

Master Thesis
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Bl T#22 % Department of Computer Sciences and Engineering

21

Degree

HmEAR
Admission

Evaluation

PRI E RS

Additional Documents Required

B4

Bachelor

ERES
Document

Review

BE (PXEHEX)

Autobiography (Chinese or English)

REERE (PXIHEX)

Study plan (Chinese or English)

P EENFEAX M EENEERER TOCFL 2Rk A2 BE (B
F) ~ SEAhEI S AR S SCEE IRE AR

Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other

equivalent Mandarin Chinese language proficiency test

=3l

Master

BERESE
Document

Review

B (PXEHEY)
Autobiography (Chinese or English)
RBERE (PXEEX)
Study plan (Chinese or English)
RETE (PR )
Research proposal (Chinese or English)
P EENFEIRX H: EENEE R TOCFL ERER A2 BE (B
F) ~ SEAhEIS RSP CEE IRE AR
Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other

equivalent Mandarin Chinese language proficiency test

[y
Ph.D.

BERESE
Document

Review

BE (PXEHEX)

Autobiography (Chinese or English)

REERTE (PXIEX)

Study plan (Chinese or English)

MRETE (PR )

Research proposal (Chinese or English)

P EEREIAX A ERE AR TOCFL ERE4R A2 BEEM
F) - SEAMMEIS RSP CEE IRE AR

Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
equivalent Mandarin Chinese language proficiency test

PR

Master Thesis
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Bl PR E2 %/ International College

=i BmESN ZFRiEE RS
Degree Admission Additional Documents Required
Evaluation

1. BE (PXEEX)

Autobiography (Chinese or English)
2. HEEBRE (PXERX)

Study plan (Chinese or English)

T 3. WNEENREARS M ZEFE A% TOCFL ERE4R A2 HFE(EM
BENEE
B+ F) - SRR RSP EE 1RE AR
Document
Bachelor Revi Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
eview

equivalent Mandarin Chinese language proficiency test
4. BEXBENFEXH: EER CEFR B1 ()M EZEEERERR
eI e
English proficiency proof: English proficiency tests equivalent at
CEFR Levels B1 or above




23 College of Management

B EM&KEE % Department of Business and Information Management

B (il Degree mEAN PR ERSIX M4
Admission Additional Documents Required
Evaluation
BE ( PXEHENX )
Autobiography (Chinese or English)
EEATE (PXEEX)
EREE Study plan (Chinese or English)
E2 13 Bachelor Document th X BENRREAS H: ZEFE HlE% TOCFL EREAR
Review 2 ZE(REUL)  EMESERPEERA
Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or
above) or other equivalent Mandarin Chinese language
proficiency test
BE ( PXEHHEX)
Autobiography (Chinese or English)
s | FEHE (P )
B+t | International HRES Study plan (Chinese or English)
Master | MBA Pocument SAENBIATH: SER CEFR B1 (2)M L r2sims
Program | oo N EARIEE B

English proficiency proof: English proficiency tests
equivalent at CEFR Levels B1 or above
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i2ETE2FR College of Design

T #5852 % Department of Industrial Design

Bl WmELSN PR ERSIX MG
Degree Admission Additional Documents Required
Evaluation
BfE (PXEEX)
Autobiography (Chinese or English)
i Eaate (PXEEN)
) BEREE _
B4 Study plan (Chinese or English)
Document . s . N
Bachelor R P EENRERAX 4 EFEXBENRIER TOCFL EHEAR A2 FE(EMU
eview
)~ HEMBEIZRPEE A
Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
equivalent Mandarin Chinese language proficiency test
BE (PXEHHEX )
Autobiography (Chinese or English)
fEeals (PXEHREX)
i o Study plan (Chinese or English)
ERlEE . o
Bt MAETE (PN )
Document
Master _ Research proposal (Chinese or English)
Review

X REIFEHA : EFEXEE/RIER TOCFL EMEAR A2 BE(E U
b))~ SREMEISE R P EE A
Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other

equivalent Mandarin Chinese language proficiency test
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ZIIRASERETE % Department of Digital Media Design

81 mELS PR E RS
Degree Admission Additional Documents Required
Evaluation
1. BB ($PXEEX)
Autobiography (Chinese or English)
o 2. HEEHE (PUIHX)
) BERlEE :
Bt Study plan (Chinese or English)
Document . e . .
Bachelor iy 3. TIXEENFEIAXM: EREXEEMER TOCFL EER A2 FE
eview
(BLLE) ~ StEMEIS K X EE IR
Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or
other equivalent Mandarin Chinese language proficiency test
1. BE (PXEEX)
Autobiography (Chinese or English)
2. EEHE (PNEEX)
. Study plan (Chinese or English)
ERESE N "
fE I 3. MIFEESE (PXHFHZEX)
Document
Master Research proposal (Chinese or English)
Review

4., PXEENEAXH: ER AR TOCFL E#4R A2 &
S(EMU L) - EMEERPEEIER

Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or

other equivalent Mandarin Chinese language proficiency test
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=

FRETRIBIREFR Graduate Institute of Design Science

B HmESI ZFrfaE RS 4
Degree Admission Additional Documents Required
Evaluation

1. BE (PXEZEX)

Autobiography (Chinese or English)
2. FHEEFE (PNEEN)

A study plan (Chinese or English)

pp— 3. XBENREMANH: EFEXBENMER TOCFL 2R A2 EE(EMU
BERES

[ mghi )~ SNEMESE R P EEEAR
Document
Ph.D. Revi Chinese proficiency proof: TOCFL Level 2 level (or above) or other
eview

equivalent Mandarin Chinese language proficiency test
4. WREE (PHEX)

Research Plan (Chinese or English)
5. MEL#mX

Master Thesis

- FRFIGEMERIFINEHKIICIZE Notification of Admission and
Submission the Statement of Registration Intention
— - ZHEEHEUEF: 2026 F£6 A 12 H
Acceptance /Non-acceptance letters sent to applicants: June 12, 2026
— - ABHUREEERFENRR PR RAIES ZIBMEF L -
The Acceptance Letter will be sent to the mailing address provided in your online
application.
AB xR 2S[O B IFH: 2026 F6 H 26 H
Deadline to Submit the Statement of Registration Intention: June 26, 2026
0~ EHKEIBAZSREREIEE - BANEFNERS -

Late reply of the Statement of Registration Intention will regard as abandonment of the
registration.
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B - ABERESERF The procedure of the review of the application

IEHBEZ ANBPE  HEREMESHERBUNBPFREEEEETIE  VESHKE &
HIARBZRFNEE , SRANEBRESIEZABEE  THRTEREA - HEE i7H MK 5 6 R
EMESHEREEZIM  SHBEZESRETZRBRLTRGAZEHA -

For the preliminary review, the Office of International and Cross-Strait Affairs will accept the
application and will examine whether the needed document is well prepared. For those who pass
the preliminary review, the document will be sent to departments to do the secondary review.
The admission list should be determined in the admission quota and be sent to the Office of
International and Cross-Strait Affairs. An admission notification will be sent after approval by the

Admissions Committee.

= - BEFfEF  Appeal

BHEAURAERESEERERABERMAFERAZHH  BREERAREL 4 HREL - U2
HEZROARBEZEGREBH - BAHAZTE -

If there is anything unclear or any further questions referring to the gender bias issue, please file
appeal in two weeks after announcement, any late submission will not be taken into

consideration.

#l - 2538 Visalssues

— FﬁE‘FEJj]'PF{%E’éEEE’é 5 FEFHIEBIIMEEZES - BOHIIEEREREPRERE
KRR ZERR 7a BRI L RE P XUIR AR 2 A PR 278 Bl 3588 7JE RR LB 52 S IR AR 2 2 Fhr

B1g) - *HF%EEE’H‘ AT AEOEERINEESN -

The acceptance letter or admission notice does not guarantee visa issuance. Visas
are approved by the Ministry of Foreign Affairs/ Taiwan Overseas Representative
Offices. Some Taiwan Overseas Representative Offices may require the applicants to
submit proof of Chinese Language Proficiency (enrolling in Chinese-taught programs) or
proof of English Language Proficiency (enrolling in English-taught programs) for their visa
application. For the requirements of a visa application, please contact the Taiwan Overseas
Representative Office in/near your country.

* BRARPBEARR  HEHFE/EBERBEESAFEBIMEBAERKE
FS) - MRl —fERAESSHAER  NESEEBETS  HEISEHESHH - 1
SEHBERE - EARTAE - ARBEOHIINEESNFRRENBEERE -

Those who have already held a Visitor Visa/Resident Visa at the time of application, (i.e.

N}

H} H
H} .
=z

Kt

%’

ﬁ]\.ﬁ‘l

studying at Universities and tertiary colleges - studying at Chinese Language Center ~ Internship
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or Employment). If they would like to change the status of visa to pursue study at TTU without
leaving the country. The approval or denial of visa applications are subject to The Ministry of
Foreign Affairs and the office reserves the right to deny visa application under certain
circumstances. If been denied, applicants must exit the country to apply for a student resident

visa at a Taiwan's consulate.

C REABIBERER  FTERXBESRE (BRABRERZRBREHRS ) RIRIMES
SHE -

Applicants must submit an original copy of a medical examination report (including an HIV

Antibody Test) to a nearby R.O.C. embassy, consulate office, or Taipei Economic & Culture

Office when applying for visa.

E

BB " NERBRRZREERa R REERRERS L 5 18 IFRE | PREERAHAE
(1R) FBRE-ERULHNEBZIEA - KEHEBAR - EEHEFER - FRTEEENR -
R EXRERHEO-—ERAASRRERZ RENE Z2@RES - sllRRERREREH M RE
Z - PREIERBRBBMINYA LEEEREARFHE L ERRBNFE - FEH - TSH
HE (1R ) SN ~ RE#E AR - HF830RMIERBEKE—RREREN R LERESSE
thR T EWEE B INIEPE A LB E IR A RIH s L 3R R - BFERF O - WS HLE
(&)
According to Article 18 of the “HIV Infection Control and Patient Rights Protection Act,” the
central competent authority may impose examination measures upon aliens, citizens of the
mainland China, residents of Hong Kong or Macau who have entered the country (border) and
stayed for more than three months, or require them to submit test reports for HIV antibodies
taken within the last three months.
If the test results are positive, the central competent authority shall notify the Ministry of Foreign
Affairs or the Immigration Office to revoke or annul their visas or permits of stay or residence,
and order them to leave the country (border).
For aliens, citizen of the mainland China, residents of Hong Kong or Macau who refuse to
undergo medical examinations or submit test reports as per regulations of Paragraph 1, the
central competent authority shall notify the Ministry of Foreign Affair or the Immigration Office of
such cases to revoke or annul their visas or permits of stay or residence, and order them to
leave the country (border).
KTHEREEERREHRRE - B 2009 F 1 5t - NBBREFERE - BRBEMPZ RiSEH
iz nisfm i Sl Faph g G - B2 R INIBNES S A 0G (http://www.boca.gov.tw) °

According to regulations of the Centers for Disease Control (CDC), Dep. of Health, Executive

Yuan, R.0.C., since January 2009 those who apply for a resident visa to stay in Taiwan have to
submit a medical report showing immunity to measles and rubella or proof of vaccination
against measles and rubella. Please refer to the BOCA website (Bureau of Consular Affairs,

Ministry of Foreign Affairs, R.O.C._http://www.boca.gov.tw for details.
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n

- $RFKEEM Report and Registration

B T REISRELE ) ZHE - BIREEGER 2R E 2 2 R MRS A PR R KA

FE WHR 1. EEGESEARMBE LR 2. KRB INERRE L EXEESXANUBE
T BERFRE  0EEMAZR -

Admitted students who have filled out “The statement of Intent Register” must arrive at the

university prior to the date specified for orientation for freshmen. At the time, be prepared to
show registration and curriculum division of Academic Affairs Office your 1.Original
Highest-Level Diploma and Transcript 2. A copy of original Highest-Level Diploma and
transcripts officially stamped/sealed by a Taiwan overseas representative office. (Original
documents will be returned after inspection.)
* MAERART - RN EBERGRZREBBEAZRESR -

The admission qualification will be revoked for those whose documents are found to be
inconsistent, not submitted by the specified deadline, or who fail to report at the time of

registration.

- REREANBZIIEBE - LEFABRRA - ABREARER -

Y

&

1.

Students who have been granted admission must matriculate only for the academic year for

which they are accepted.

— -~ BAEREME - BRMRERBEMIRE ARE HER D/ E R 2 &85 IMNE R brrg 2 &

BREERE -
At the time of Registration, admitted students should present their proof of insurance which
includes both medical and personal accident coverage for a period of at least six months
from the date of their arrival in Taiwan. The overseas insurance proof should be verified by
the Taiwan Overseas Office.

KB BEFER  RERUEIBEENE ENEEZIEHEMEBRTE - FaAREFFELM
RS - EARMEEER : hitps://dean.ttu.edu.tw/ -

For matters relating to students’ leave of absence, duration of the term of study, qualification

for graduation, required credits and credits waiver, please check with Division of
Registration and Curriculum, Office of Academic Affairs (Tel: 02-21822928 ext. 6054 ) or
visit the website: https://dean.ttu.edu.tw/

- Hit;EE=EIE Other Issues

WEAMEEAETNARE 255 Rfeg - B - ABE - BFUERBRNER - MIABREER
1RERIRE  FEHERE  EXRTERCRIZEFERE - U LBENEESRBHBEEE  *REBE
o ARBEEREAREE -

If any document submitted is found to be false, the admission will be cancelled. If the forged
28
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document is found after admission or graduation, the student status will be revoked, the
degree diploma will be retracted. All the above-mentioned violations will be reported to the
Ministry of Education, and criminal liability will be imposed.
WHERRE - IEBEREMBE  ERMBHBF o a2V PEER  FEBAES
FRibsiOlEPERBEFEE - BRRIEBEZ D - BTERE - BRFEMNIBEZ—2& A7
LEBR -
(1) ABANERBEAN—RBLEHEEE -
(2) MBEFEEZENRE—BEE—REE-NPHFRECINETERBRHEE -
() FETIIBEBEREMBINE 1 E_RE—BREBRBEFEESE IR E2E CIRPFFELE
BPEREHEEZE -
I BELABBRIURT BEREARERELPHERHEHAEERERESE  A5H
K THNEEEREMBINE ) BREAR - ERATELERBEE  HUHEABRER -
According to the regulation of the MOE (Ministry of Education), those who have been
approved for Initial Household Registration, Moving-in Registration, Acquisition or
Restoration of Nationality during their study in Taiwan and have thus ceased to process the
status as foreign students, shall be expelled from any attending school. However, this
restriction does not apply to those who meet any of the following conditions:
(1) Those who were admitted through the same procedures as domestic students.
(2) Those who have acquired ROC nationality in accordance with Subparagraphs 1 to 3,
Paragraph 1, Article 4 of the Nationality Act.
(3) Those who meet the criteria set forth in Paragraph 1, Article 2 of the "Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan " and have acquired
ROC nationality under Articles 3 to 7 of the Nationality Act.
In addition, students who are expelled or have been required to withdraw from a university
in Taiwan due to misconduct, academic failure, or a criminal conviction shall not be eligible
to reapply for admission under the Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan.
Any violation of the above provisions, once verified, will result in the cancellation of
admission.
BHEZFERDPREASRPSERZIZINPABHIEESL  UEFSENEBRABRKTKRE LI
- R EXZZNREIN  [BEZRV 1287 DIKSHBEITETE -
International students who have completed study corresponding to the sophomore level of
the Taiwan senior high school at an equivalent foreign high school may be deemed
possessing adequate educational level and qualify for taking the university entrance
examination in order to enroll in the first year of an undergraduate program leading to a
bachelor degree. However, these students will have to take at least 12 more credits in order
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4.

to fulfill the requirement for graduation.
PSRN AR, AR R A% -

In case of a discrepancy between the English and Chinese versions, the Chinese version

prevails.
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S18% - IBBNEE Scholarships

AINPFEARERE  EHFEAMREEDREHE -

Please apply for the scholarship when applying for admission and upload all required documents

BEEPWEFREAR

AL -

to the online system. Please refer to the Admissions page of the University website for
scholarship regulations.
2=k B
bplicable Item
Degree
BARES |1 mBE—ERETEBELS0NFRIEES
Bachelor First Year: 50% tuition equivalent scholarship
2. MmBEB_ENFEREBE V%SRBSR
Second Year to Fourth Year: 30% tuition equivalent scholarship
ELIRpES | BF—RRES BF _REES MBRES
Master Outstanding Scholarship Outstanding Scholarship Enroliment Scholarship
Type A Type B ZEHPIRES 25,000 JT
- REBRE(EZ ) - RBREE(EZ ) Receive NT$25,000 per
Tuition waiver (two years | Tuition waiver (two years | semester
max) max)
- BRARERE(EZF)
On- Campus dormitory
fee waiver(two years
max)
BLHIIEHES | ER—RENES SHR_REhES MBRES
Ph.D. Elite Scholarship Type A Elite Scholarship Type B Enroliment Scholarship

- REHE(ESNEF)
Tuition waiver (four
years max)

- REEEEZNF

On- Campus dormitory
fee waiver(four years
max)

- BB BB S 50000
TR (1RA%E)
Assistantship of
NT$50,000 per
semester(monthly
stipend)

- RBEMB(EZIF)
Tuition waiver (four
years max)

FEHRIRES 30,000 7T
Receive NT$30,000 per
semester
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Seal -BHEICERERE - BFSERLEEE Tuition Fees, Dormitory and Living

Expenses

— + B Tuition Fees

ARBHMEWEIRER ARESR

AR ERSRZWEERZE -

The following tuition fees apply only to the academic year 2025. Tuition could be subject to

change.

* FE R EEEETE - All fees shown are in NTD (New Taiwan Dollars).

RIRA 2025 FEMEBINERE (W IR ) FE2Z - BEREE

BBl #Fh Al 85 HE a%
Colleges Departments Tuition | Miscellaneous | Total
Fee
TEZEM BHRIEER(FT) - B LREERF)
College of e TIRE R (Fr) - (EB TR A
Engineering SR B LR IEERE LTI
(R—A7D %)
Dept. of Electrical Engineering
Dept. of Computer Science &
Engineering 40,400 13,770 54,170
Dept. of Mechanical & Materials
Engineering
Dept. of Chemical Engineering and
Biotechnology
First-year Engineering Undeclared
Program
=Bk SEAFMNEEZEZR(F)
College of Dept. of Business and Information 38,620 8,500 47,120
Management Management
EREE | mmsass
International _ . 38,620 8,500 47,120
Dept. of Applied Foreign Languages
College
TERETER(FT) - BIEREFER
. (FT) ~ SRETRIBHZEFR
a0 _ _
Dept. of Industrial Design 40,400 13,770 54,170

College of Design

Dept. of Digital Media Design
Institute of Design Science
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—_ - BRBREMTE Tuition Refund Policy
RIZENRBERENEYE  HFfESIEERRERENT :
EEHRBHEBERBEEH - —&  JERCEHBEMEN-—NZ _BE -
BB — N7 —BRABH D& oESCHBHEN -7 —RE -
BBH—NT & BHERKATERE -
The tuition refund policy for students who have been approved for suspension or
withdrawal is as follows:
(1) Students who officially suspend/withdraw from the university prior to Vs of the first
semester will be eligible for a refund of %4 tuition fees.
(2)Students who officially suspend/withdraw from the university between Vs and % of the
first semester will be eligible for a refund of ¥4 tuition refund.
(3)Students who officially suspend/withdraw from the university later than % of the first
semester will not be eligible for any tuition fees refund.

= - EREZWEITE#E Standard Charge for On-Campus Accommodation

AR ERESESMNET A 20,500 7T (5AR - ERAENE)-
Accommodation for one semester costs NT$ 20,500 (Equipped with air conditioner. User
Charge. )

M - £5&E Living Expenses
BR7EHERFREEN  £EETREAAFEE 8,000~10,000 7t ; EEB KR FAEBRE
mAaAE -
In addition to tuition fees and housing costs, costs of living expenses are estimated to be
around NT$8,000 to NT$10,000 per month. Book expenses vary from course to course.

=S - EMAELEEN  Useful Contact Information

[ AEBEBEEMERRE Questions about applications ]
BIREMFZEFE International and Cross-Strait Affairs Office/
Z|Z=/\H Ms. Man-Hsuan Liu
Tel: +886-2-77364716 / E-mail: mandyliu@gm.ttu.edu.tw

(FEfB+ERARIRE Questions about registration]
%R MERT54  Registration and Curriculum Division / #2Z/)\{8 Ms. Antonia Hsieh
Tel: +886-2-77364604/ E-mail: Ihhsieh@gm.ttu.edu.tw

[9M3ZEBSEEZETEF/ ] Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs
Website: http://www.boca.gov.tw  Tel: +886-2-23432888
Add: EdEMBERE—E 2-2 38 3-5 18
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3~5F, No.2-2, Sec. 1, Jinan Rd., Taipei, Taiwan

(AR ALEEREZREES=IEHRIFIL] National Immigration Agency, Taipei City Service
Center
Website: https://www.immigration.gov.tw/ Tel: +886-2-23899983
Add: &1tmEME 15 5% No. 15, Guangzhou St., Taipei, Taiwan

[ #E&8] Ministry of Education
Website: https://english.moe.qgov.tw/mp-1.html Tel: +886-2-77365606

(SMBEIAEELETFZMEE] Information for Foreigners in Taiwan
Website: https://www.immigration.gov.tw/5475/5478/6928/6940/
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fIZ=1 (Appendix 1)

TATUNG UNIVERSITY
APPLICATION FORM FOR INTERNATIONAL STUDENT

1. {8 A&k} Personal Data

AR
/ﬂi\:% Attach a recent passport-
Full name size photo
% (FIRST) 14 (MIDDLE) # (LAST)
WS4
(AWE) -
Chinese Gender ofs Male oz Female
name
(ifany)
e SENSRS
ﬁ'h g Passport
Nationality No
S st e
. Birthplace Age
Bll'th H (MONTH) H (DAY) 4 (YEAR) Wi (CITY) % (COUNTRY)
= ey gy
a HA [ERFE
Name of Birthplace Nationality
Father/ Father/ Father/
Mother Mother Mother
% % %
a HA [ERFE
Name of Birthplace Nationality
Mother/ of Mother/ of Mother/
Father Father Father
ETE &
Email Telephone
TR A M
Permanent
Address s (NUMBER AND STREET) Biili (CITY)  JIif (STATE) B E@ % (ZIPCODE) (% (CONTRY)
IR FEHHE
Current
Address 5 (NUMBER AND STREET) Wi (CITY) Ji[ (STATE) @ E@Y: (ZIP CODE) % (COUNTRY)
Al
PN T IN l\%n% o Relation to
Emergency applicant
Contact B B
Telephone Email
2. EEE5 4 FT Department /Graduate Institute you wish to apply
ENS I
Department/
Graduate Institute
SHIE A FR 5 %7 Please fill in the Department /Graduate Institute you are applying to in this blank
E&{ir I| Degree 0 AE2¥ Undergraduate ofE-+Hf Master o -3t Ph.D




3. Z 5 & B Educational Background

Degree School Name Field of Study Sl DEE Ele! [Dges
(year/month ) (year/month)
=
High School
o NER
University/College
bZERT
Graduate Institute
o= § High School e ,
rd—di o A2 Undergraduate S%ﬁgg agéarlr? eigt o
Highest degree | ohigi+ Master o Neomp
o Ph.D oyHETES Expected
4. ZE= 5t f1Language Proficiency
Ea=E il =77 W) 8 B
Language Type | Listening | Speaking | Reading | Writing Note:
s SLLE () G (B) A (%
Dese ) P (32) e
95,{ Please describe your
English proficiency as
HAttr E (Excellent) G (Good)
Otherﬁﬁ.ﬁ ------- A (Average) P (Poor)
Other.............
EAA SN EESURE ? 5B EEES IR A
Specify if you have taken any Chlnese or English proficiency test ( Please attach copies as proof)
HHA el %Ak 1 et
Date Name of the test Score Remarks

5. Bf7715%58 Financial Support (Please provide valid documents as proof)

SRR
Name of
Parents:

o HYT&7¥E Personal Savings
0 FEEEE Parents’ Savings

(FIRST) (LAST) (MIDDLE )
(FIRST) (LAST) (MIDDLE )
O &EERE j‘: Taiwan Scholarship: o Hz5H Under application o £.H{f5 Already got the grant
o EHAh#%E 4 Other Scholarships
o HArARE Other Source




6. F1EERE K Housing and Specific Requirement
EREHEHFES Do you require a dormitory arrangement? og Yes ot No
AT AR AR EE K R R = Do you have any medical conditions or eating
preferences we should be aware of:




Mz 2 (Appendix 2)

REIARBHNEBEABHFER - XHERETES

TTU Deposition for the Submission of Required Documents

B4 B B SN ER AR AR
(FRERHR) (FBEBEZM)
B . RENPERE 115 F 6 A 26 HAIHR NI :
l, ,applying for the at
(Full name) (Program name)

Tatung University, hereby promise that | will submit the following verified documents by June 26,
2026:

FEER (REPFRIGFETARTIHRIER ):

Please confirm the following items and place a check mark (1) next to those documents to
be submitted.

BRI I8 H
Diploma or Certificates Item
[ RAREMBEAFBEAEBE 2 EEBEEFER
=
KB & A R Diploma or Certificate of Study verified by a notary
Academic credentials from public in Mainland China

REEREEHAE

Official transcripts for all semesters

NEEF

Copy of the notarized document

FBEE(B)E

Diploma or Certificate of Graduation

BAIFE () EREERERRE

Degree Certificate (if applicable) and Official

Transcript of Academic Records

[ %% () ERESERBLEEREHENFERE
BRLFERS
Verification Report of Graduation Certificate
issued by the China Higher Education Student
Information and Career Center (CHSI)

[ 2R () SLEMAIBEMRABEEP LR ER
A=

Mainland China
(&9 E2FE High School Diploma)

0o o) o 0O

K B ith 15 22 R =
Academic credentials from Verification Report of Degree Certificate issued by
Mainland China the China Academic Degrees and Graduate
(S5 BRI % BEE Diploma of Education Development Center (CDGDC)

Higher Education Institutions) |1 BFEMEEHELSEEREBLEEREHEMNFERE
B OHENUEARRABLRRPODERS
Verification Report of Academic Transcript issued
by the CHSI or CDGDC

[ 2% () S 218 (B ) SREFRESER
BRAERAREAEBE Z RS
Notarized copies of the Diploma, Degree
Certificate, and Transcript verified by the Notary
Public Office in Mainland China

O BIEAREATHREEHBREEXENE NG
BRI AR/ 2 XHF

Copies of the aforementioned notarized




documents verified by the agency authorized by
the Executive Yuan, consistent with the original
notarized documents issued by the Mainland
Notary Public Office

O B (FRELE)

Thesis or Dissertation (for Master's degree or
above)

[ BREHER ( KTBREE BRI ISIEE KB
NETZREERRERED ; SNCREMPEER )
Certificate of Academic Qualification (verified by
an agency or organization established,
designated, or commissioned by the Executive
Yuan in Hong Kong or Macau; Chinese translation
required for documents in other Ianguages)

[ BERERPE ( KTHREEESRFIRIISE
EBER Rz KEEERERI ; %YJZ\BHEP&ZK)
Official Transcript of Academic Records (verified
by an agency or organization established,
designated, or commissioned by the Executive
Yuan in Hong Kong or Macau; Chinese translation
required for documents in other languages)

O BosER S
Proof of Identity

O LiRHER%CER
Record of Exit Date

O BREHEG ( KHKEIFINEERE

N Diploma or its equivalent (Notarized by a Taiwan

R RE overseas representative office)

O BEMBE (KB INERRE
Transcripts(Notarized by a Taiwan overseas
representative office)

B BTORP i & 2 FE
Academic credentials from Hong
Kong or Macao

Academic credentials from other
areas

++5E75’$DP§§EI 115 F6 H 26 EHuﬂyﬂuK?EEZRIESZ#Z%@*E* BEREMFESH R - AAREH
RRINER  BEER ( RN PAINZEEN - IR ALERRE 2 P BB RE AN )

If I cannot submit the copies of the verified documents to the Office of International and Cross-Strait
Affairs by June 26, 2026, and cannot have them ready in time for registration, the qualification of
enroliment will be revoked. (Note: If the original documents are not in English or Chinese, an English
or Chinese translation notarized by a Taiwan overseas representative office is also required.)

B35 A £ %/ Signature of applicant: HHA/Date:




Mz 3 (Appendix 3)

KEIRBINEBEABRFER - BAORES
TTU Application Document of Foreign Students-
Financial Guarantee
(FHEIRERBEAREE - B LRIEEEMNREERRE 3 EAARMAER]

If the financial statement is not in the name of the applicant, please provide a_bank

statement with sufficient funding for at least 3 months total cost, along with the form

“Financial Guarantee”.

ZAU/N EAR PR
EakEb= PR REREAEARRBAREMEB REE

P —tUERAxXL -

[, , and the applicant ,
our relationship being , hereby guarantee that the
applicant’s total living and tuition expenses while attending Tatung University
will be paid in full.

=& A(Guarantor):
R (JERBRE) TR (Passport(ARC) No.)
Bt 4% &5 (Tel):
& E 4 (Email):
HH#f(Date):  H(D)__ BM) F(Y)




iR 4 (Attachment 4)

B & =

== mnA =

DECLARATION

1. AANGRERFEPERBEABEE "INBEBLEREREIE ) ZHTE -
| hereby attest that | am qualified for the regulations set by Ministry of Education, R.O.C.

2. RAGREFE TINBIBEREMBIWE FLIRZABRE (FAE) :
| hereby attest that | comply with Article 4 of the "Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan" (Please check).

(] BSNEIESEEARZESPEREEGE - RPBSRLAERBLEER -
At the same time of application, | am holding a foreign nationality and have never held
R.O.C. nationality. Moreover, | do not have overseas Chinese student status.

] BSMEIERS - PElHREPERBEE - B RkBEE=APFELLL 2026 £ 8 H 1
HEn#E2EEERSINEU L (EBEFETERBAFEREAFE 1208 )-
At the same time of application, | am holding both foreign and R.O.C. nationalities but
have never had the household registration in Taiwan. Moreover, | have been living
abroad continuously for more than 6 years prior to August 13!, 2026 (During the six year
period prior to August 1!, 2026, | have not stayed in Taiwan for more than 120 days
during any single calendar year.)

(] BIM\EIEES - ePeApi DR EPERBEE - L1 2026 & 8 A 1 HERIEE SN EBED
FFORAPERBEZE W/ \F Lo EEEBSINFUL( BEBEFEPERBNEE
HAEAS#E 120 H )

At the same time, | am holding foreign nationality and once had R.O.C. nationality but |
have not had household registration issued by Ministry of Interior for at least 8 years
and have been living abroad continuously for more than 6 years prior to August 15t, 2026
(During the six year period prior to August 1!, 2026, | have not stayed in Taiwan for
more than 120 days during any single calendar year.)

(] BSMNEREzE @ REFBIRPFIKAEEER HABEERAFFE - WLl 2026 F 8
H 1 BER#ERES - BFEUBINEEEE A EL L ( EBEFEPERBNEE
HIEAS# 120 H ) -

An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in
Hong Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan
and has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country for no less than 6
years prior to August 1st, 2026 (During the six year period prior to August 1st, 2026, |
have not stayed in Taiwan for more than 120 days during any single calendar year.)

[ EaKErRARBIINEEEE RS ESRAFE - WL 2026 F£8 H 1 HERIHESE
CEEEEBINEUL (HEBBEFETERBNEFEREASE 120 H )-

An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality,
having no history of household registration record in Taiwan, has resided overseas
continuously for no less than 6 years prior to August 1st, 2026 (During the six year
period prior to August 1st, 2026, | have not stayed in Taiwan for more than 120 days
during any single calendar year.)



RARERE TINBEBEREMBMWE ) FUFZAZRTE (FAE):
| hereby attest that | comply with Article 4 of the "Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan" (Please check):

O [BFF2ENE] RAFREFFABRRBELNU—RAR ((BPFEEEFERW
—FRIRBYERKRBIHESE  BEWMPF K )-

[For Undergraduate Applicants] | guarantee that application for admission to
undergraduate programs shall be limited to one time (except for those who stayed in
Taiwan for less than one year and subsequently withdrew or lost student status).

O [BFFBEETHULEE] RACHBEN - AEETHREEERBHTEELIIL L2
iz -

[For Graduate Applicants] | have already obtained a degree, or | am applying for a
Master’s program or above after completing my previous study program in Taiwan.

. AAKREBLUBEESNEENE  BERRPBFAEBZEFERERBINUSHEZTETNE -
| have not studied in Taiwan as an Overseas Chinese student and did not accept a
placement from the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in
the current academic year.

. AARGAZFOE - EIHEEME - ARk 1. EXRS I EXARMBEEIER 2 8T
SMEEME VEEREFARBEETR  EAREREE  REEMAZ . BRAERN
RN AEEEREARTPERBEANEE " KEPIEEINEBREIRDBIOE L ZRE - BlH
ERBUBAZRE - BEEE -

Admitted applicants must present 1.0riginal Highest-Level Diploma and Transcript 2. A
copy of original Highest-Level Diploma and transcripts officially stamped/sealed by a
Taiwan overseas representative office in the country or the nearest Taiwan overseas
representative office, at the time of registration. If the related certificates cannot be
submitted on time or are unacceptable in accordance with rules of foreign degree
authentication promulgated by the Ministry of Education, the undersigned will abandon
the enroliment qualification, without any objection.

. AR ZPAEHBAER ( BEERE  ERAEMMEENG Z EAREER ) IE5EEA
BUZXH  IBARRENBEZES  KEBEE  AARRIEEAZBER L
Bi%  UASPHEUBMZENHEHNEEXRSE

All the documents | have provided (including diploma, passport and other relevant
documents whether original or copy) are legal and valid. Should any of the documents
be found to be altered or violate any university regulations, | agree to lose my admission
privilege and | will not be allowed to apply for any transcript or diploma.

. AR ZES2FEH ( BREAEHMERLSTERSES PREIHERLAERE
FEE PRELIERHELIERRE) EEFRERAEMBEXRIEAEEZBMEEESE
B WA ZEHHERPERBEAZSAGZERETFTZIHEEN 1A A8
ARHRENBIEZIES  KEBEE  AANARIEEABERWHEEE  WASPHHE
HBEEZEDEANERFS -

The academic record of the highest degree | provided (for undergraduate admission,
senior high school diploma; for MA admission, the bachelor’s diploma; for PhD
admission, the MA diploma) is valid and legally obtained in the country which I



graduated from and it is equivalent to the degree issued by certified schools of Taiwan.
If there is any detail which is false or not in accordance with regulations, | agree my
student status will be cancelled and revoked by the University and | will not be allowed
to apply for any relevant transcript or diploma.

8. RAKRBEBPERHBANSZIAERRUIRITARE ~%¥%¢Z$%%EZ—E§JZ§BHU$$1¢%%
AREESERZ - NERIMENAEEBER AARSERBEASRERLFIHES
| have never been expelled from a university or college in R.O.C. due to failing conduct
grades, failure to meet academic assessment requirements, or being convicted of a
criminal offense. If | breach this regulation, | agree the admission privilege will be
cancelled and the student status of the University will be revoked.

9. RAAKRK (BI38)%5) B=IREFZCIRPRBEFCISPERBEFEN - BERMEHBEEZ
B PiE - PFEZBA - REHEEPERREE LIHEXBEREESNE  AARR
ERRNARBZED
Except for those who have acquired the R.O.C. nationality through naturalization in
accordance with Articles 3 to 7 of the Nationality Act, | understand and agree that if |
establish household registration, move in, naturalize, or restore R.O.C. nationality
during my study in Taiwan and thereby lose my international student status, | shall
accept the school’s decision of expulsion.

RALMFRBEZE—SFERERESERER ; IBABEIATHRESIES  RABRBKLER
BEE AANBEEZERGHES %;FE  RBERE

| authorize your university to check on all of the above information. If any information is
found to be false before | am admitted in TTU, the information above is subject to further
verification. Should any information be found false after being admitted to TTU, | have no
objection to being deprived of registered student status.

EBE5 A% Applicant’s Signature:
HEHA Date:




Mz 5 (Attachment 5)

RRIXRBEBEFESEREHFER
TTU STUDENT DORMITORY APPLICATION

B /Academic Year:
AEEHA/Entering Term: o F—E28j(Fall) nsE 2 Hi(Spring)

EBE5E31Hl/Degree Program B8 £ Ffi/Department
OBachelor OOMaster OPhD

%% /Name Bl 5/Nationality

M All/Gender H 4 HEA/Date of Birth
EAREERE/Tel. & # 4 /E-Mail

sBafl {1t /Postal address

2N 2L EER - BARAA - 95 EEMER - B - TR
AHBCREUARABRZE=EHBESANEERMERM AR D EEENBERIERZA
BTRERARBERT - 3% FARETRKEARBEEHEEIS RAIAEEHMEE -
RANBRRBETAERIARTHRBERRRALLERNANEBHREKERUABLES - B
KANERERBEEE -

=t

BEIFEEEIRL  EEERESEBIEED

l, hereby certify that all of the information provided above are true
and accurate to the best of my knowledge. | also understand that | shall be liable for any
damages/losses to the dormitory building, its facilities, equipments, and university
properties caused by me and/or by any of the third party of whose acts | am responsible for.
In addition, | will comply with all rules and regulations required by TTU relating to my
residence at TTU dormitory and as a courtesy to my fellow students, | will act properly and
respectably toward others. | understand that any violation of the rules/regulations or any
misconduct might result in unconditional termination of my stay at TTU dormitory and |
would be obligated to immediately vacate the dormitory while still be liable to repay TTU for
any damages.

ATTENTION

Residing student allowing any non-resident friend or third party to stay over night in the




room or in the dormitory building will be sanctioned according to the dormitory
management regulations.

EBi5 A% 5 ( Applicant’s Signature ) :

HEHR ( Date ):






